Bruce the Traveller
Part 2 - In the Taxi

Bruce is at the shopping centre buying
some presents for Barb and her family.

Bruce:

Well, here’s the stores’ directory.

Basement level: food, cosmetics and stationery,
ground floor: sports equipment and shoes,

first floor: ladieswear, childrenswear, menswear and toys.

Well, I’ll buy a scarf and a perfume for Barb

and for Tim, some Brazilian tobacco and a bottle of wine.

After shopping, Bruce decided to take a taxi
to Barbara’s so he waived down the first taxi he saw.
The driver seems to be a pretty strange woman.

Bruce:

Taxi? Are you free?

Taxi driver:

Of course. The light is on.

Bruce:

Will you take me to Lion Street?
Taxi driver:

Certainly.

Bruce:

How much will it cost to get there?
Taxi driver:

About 9 pounds.

Let me put your luggage in the boot.

Seven, eight, nine. OK, nine pieces of luggage.
Would you like the front or the back seat?

Bruce:

The front seat if [ have a choice.
Taxi driver:

Well, get in the car and fasten your seatbelt.
Bruce:

Look out! There’s a yield sign!

Taxi driver:

Really, is there?

Bruce:

Yes, you must slow down there.
Taxi driver:

Too late. What the hell, roadwork again!

to.

I hate this. Broken cars, roadworks, traffic jams.

Last time, an old lorry broke down

on the main road in the middle of rush hour.

As a result, two cars trying to overtake it crashed into

each other and the traffic was stuck for over an hour.
Bruce:

Oh, isn’t this a one-way street?
Taxi driver:

Oh, is it? I didn’t notice.
I thought it was a two-way street.

Bruce cestovatel
2. ¢ast — V taxiku

Bruce je v obchodnim stiedisku a kupuje
néejake darky pro Barbaru a jeji rodinu.

No, tady je seznam obchodu.

Suterén: potraviny, kosmetika a papirnictvi,
ptizemi: sport a obuv,

prvni poschodi: ddmské, détské, panské obleceni
a hracky. No, koupim $alu a parfém pro Barbaru
a pro Tima né&jaky brazilsky tabdk a lahev vina.

Po nakupech se Bruce rozhodl vzit si k Barbare
taxi, tak si mavl na prvni taxi, které uvidel.

Zda se, ze ridicka je pekné divna.

Taxi? Jste volna?

Ptirozené&. Svétlo je zapnuté.

Vezmete mé na Lion Street?

Samoziejmé.

Kolik to tam bude stat?

Asi 9 liber.

Dovolte, dam vam zavazadla do kufru.
7, 8, 9. Dobfe, 9 kust zavazadel.
Chtél byste sedét vpiedu nebo vzadu?

Vptedu, pokud si mohu vybrat.

No, nastupte si do auta a pripoutejte se.

Dejte pozor! Je tam znacka “Dej piednost v jizde”!
Opravdu?

Ano, musite tam zpomalit.

Pozdé¢. Sakra, zase prace na silnici! Nenavidim

Porouchana auta, prace na silnici, zacpy.

Minule se uprostied Spicky na hlavni silnici
rozbil stary naklad’ak.

Disledkem toho se dvé auta snazici se ho ptedjet
srazila a doprava se na vic nez hodinu ucpala.

A, neni tohle jednosmérka?

Je? Nevsimla jsem si.
Myslela jsem, Ze to je dvousmérna silnice.



Bruce:

No, there was a no entry sign. And the speed limit is 30.

30.
... and you can’t make a U-turn.
Oh, didn’t you see the pedestrians?

Taxi driver:

Ah, yes, but they had enough time to escape.

Bruce:
And the rubbish-bins and the post-box,
you missed them by only an inch!

And I won’t mention the news-stand.
Taxi driver:

It’s OK. I’m a pro. Don’t worry.

Bruce:

This is a motorway. Shouldn’t you be in the fast lane

or at least in the centre one

if you are doing 90 miles per hour?
Taxi driver:

Who cares?
There’s hardly any traffic at this time.

Bruce:
Well, thank God, we’re finally here.

How much is it?
Taxi driver:

8 pounds fifty.

Bruce:

Here’s 9. You’re all set.
Taxi driver:

Thank you, sir.
And here’s my card if you need anything.

Bruce:

No, thanks, I doubt it.

After a while:

Barbara:

Hi Bruce, how was the journey?

Why are you so late?

We’ve been waiting for you the whole afternoon!
You didn’t come by bus, did you?

Bruce:

No, I didn’t.

I popped into a department store on the way here.
Then I took a taxi, which was a pretty interesting
experience. I'm glad I got out of the car alive.
Zivy.

Barbara:

Really? Well, come on in,

I’ll make some tea and you must tell me

what’s new in your life. Tim is off fishing again,

but he’ll be back in an hour or so.
Bruce:

Barb, I’d rather go for a short walk now.

Barbara:

All right, if you feel like walking, it’s OK with me.

Hold on, let me just go and get my jacket.

Ne, byl tam zdkaz vjezdu a omezeni rychlosti na

... anemuzete se tady otacet.
Copak jste nevidéla ty chodce?

Ach ano, ale meli dost ¢asu utéct.

A ty odpadkové kose a ta poStovni schranka,
minula jste je jen o coul!
A to nemluvim o tom novinovém stanku.

To je v potadku. Jsem profesionalka. Nebojte.

Toto je dalnice. Neméla byste byt v rychlém
pruhu nebo alespon v tom prostfednim,
kdyz jedete 90 mil za hodinu?

Koho to zajima?
V tuto dobu neni téméf Zadny provoz.

No, diky Bohu, Ze jsme kone¢né tady.
Kolik to déla?

8 liber padesat.
Tady je 9. To je v poradku.

Diky, pane. A tady je moje vizitka,
pokud budete néco potiebovat.

Ne déekuji. To pochybuji.

Ahoj Bruci, jaka byla cesta?
Proc€ jdes tak pozdée?

Cekame na tebe celé odpoledne!
Neptijel jsi autobusem, ze?

Ne, nepfijel.

Stavil jsem se cestou sem v obchod’dku.

Pak jsem si vzal taxi, coz byl velice zajimavy
zazitek. Jsem rad, Ze jsem se z toho auta dostal

Skute¢né? No tak pojd’ dal,

udélam néjaky €aj a ty mi musis fict, co
je nového v tvém zivote. Tim je zase na rybach,
ale bude tak za hodinku zpatky.

v

Barbaro, rad¢ji bych ted’ sel na kratkou prochazku.

Dobte, pokud mas chut’ se projit, ja jsem pro.
Pockej, jen si sko¢im pro sako.



PHRASAL VERBS we use when talking about DRIVING .
BREAK DOWN SLOW DOWN GET OUT RUN O OF

FILL UP PICK UP SPEED UP PULL OVER PUT ON

Imagine you are driving your car and these situations happen. What do you do?

(a) What do you do if there is a speed limit and you're driving too fast?

(d) The hitchhiker gets in your car, but is behaving very rudely.
What do you say to him/her?
(e) You are on the highway.
Other drivers are hooting at you because you're driving at 20 mph.

(i) Your car broke down and there is no bus stop, no railway station.
You have to be in the office in an hour.

..........................................

(j) Your taxi driver is a very nice man. You want to give him a nice tip.
What do you say?

Possible answers:
(a) You have to SLOW DOWN.
(b) You have to PULL OVER.
(c) You may PICK him/her UP.
(d) GET OUT of the car!
(e) You have to SPEED UP.
(f) You need to FILL UP.
(9) You have to PUT ON the lights.
(h) You should SLOW DOWN.
(i) Youmay TAKE A TAXT or HITCHHIKE.
(j) Keep the change. / You're all set. / That's OK.



